Nardini Cerdmica

FONE / FAX: 55 (19) 3545 - 9200

e-mail: nardini@nardiniceramica.com.br

www.nardiniceramica.com.br
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A Nardini Cer@mica comemora, em 2003, o seu segundo ano de
existéncia. Apesar de jovem, a Nardini foi fundamentada em ideais
de uma empresa madura, experiente e altamente competitiva.
Nesses dois anos, a Nardini conquistou um espaco privilegiado no
setor cerémico com forte presengca nos mercados nacional e
internacional. O segredo desse sucesso? A Nardini nGo esconde:
design atualizado, avangada tecnologia, qualidade, exceléncia
nos servicos, flexibilidade industrial e respeito ao meio ambiente
sdo os alicerces da empresa, estabelecida no pdlo industrial de
Santa Gertrudes, no interior do Estado de Séo Paulo.

Constantemente, a empresa investe na parceria com seus
revendedores e especificadores para satisfazer as Necessidades e
desejos dos consumidores finais, oferecendo produtos diferenciados
e com precos adequados a realidade do segmento de
revestimentos cer@micos.

Uma postura ética voltada especialmente para todos os processos
administrativos e comerciais € a principal prioridade da Nardini
Cerdmica.




NARDINI CERAMICA
AN ENTERPRISE OF VANGUARD

Nardini ceramics celebrate, in 2003, its second year of
existence. Despite of being young, Nardini was founded on
ideas of a mature enterprise, experienced and
overwhelmingly competitive. In this two years, Nardini
conquered a privileged elbow room in the ceramics sector
with strong presence in national and international markets.
The secret of this success? Nardini doesn’t hide: up-to-date
design, advanced technology, quality, excellence in
services, industrial flexibility and respect to the environment
are the underpinning of the enferprise, established on the
industrial pole of Santa gertrudes, in the upcountry of the
State of SGo Paulo.

Constantly, the enterprise invests in a partnership with its
resalers and specifiers to satisfy the needs and desires of the
final consumers, offering diversed products and with
adequate prices by the reality of segments of ceramic tilings.

An ethic posture specially suited for all the dmnistrative and
commercial processes is the main priority of Ceramics
Nardini.




SERIE COR PLENA
FULL COLORS
COLORES PLENAS

COM DESIGN MODERNO EM TRES TONS CLAROS, ESTA LINHA
TORNA AS COMPOSICOES HARMONIOSAS, POIS POSSUI UMA
APARENCIA MUITO PROXIMA A FORMICA, NAS TEXTURAS

ACETINADA OU BRILHANTE.

WITH MODERN DESIGN IN THREE LIGHT TONES, THIS LINE TURNS
THE COMPOSITIONS HARMONIZED, FOR IT WITHHOLDS AN
APPEREANCE VERY CLOSE TO THE FORMIC, ON THE GLAZED
OR SHINY TEXTURES.
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7000-001-B-F1 PROSPETTO BIANCO
30X30 12x12” PEI 5 MOHS 3  BRANCO BRILHO
7000-001-M-F1 PROSPETTO BIANCO

30X30 12°x12” PEI 5 MOHS 3 BRANCO MATE

7000-003-B-F1 PROSPETTO BEIGE
30X30 12°x12” PEI 5 MOHS 3 BEGE BRILHO
7000-003-M-F1 PROSPETTO BEIGE

30X30 12°x12” PEI 5 MOHS 4 BEGE MATE

7000-002-B-F1 PROSPETTO GRIGIO
30X30 1712°x12” PEI' 5 MOHS 3 CINZA BRILHO

7000-002-M-F1 PROSPETTO GRIGIO
30X30 12x12”  PEI 5 MOHS 4 CINZA MATE



SERIE COR PLENA
FULL COLORS
COLORES PLENAS

LINHA QUE SURGE COMO UM ELEMENTO CONSTREITIVO

SEDUTOR NO PANORAMA DA ARQUITETURA MODERNA. SUA e
SUPERFICIE BRILHANTE E ONDULADA, INSPIRADA NA DOS

BLOCOS DE VIDRO, DA AO AMBIENTE, UM MOVIMENTO

UNICO, DEVIDO A SUA ALTA REFLEXAO DE LUZ.

A LINE THAT ARISES AS A SEDUCTIVE CONSTRUCTIVE ELEMENT
IN THE PANORAMA OF MODERN ARCHITACTURE. IT'S WAVY
AND SHINY SURFACE, INSPIRED BY THE BLOCKS OF GLASS,
GIVES THE ENVIRONMENT, A MERELY MOVEMENT, DUE TO [TS

HIGH REFLECTION OF LIGHT.

CARACTERISTICAS CORES CLARAS
CARACTERISTICS LIGHT COLORS
CARACTERISTICAS COLORES CLARAS

30X30 cm
12"X12"
30X30 cm

ACETINADA
GLOSSY
GLASEADA
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PROSPETTO ONDULATO BIANCO
PEI 3 MOHS 3 BRANCO BRILHO

7002-001-B-F1
30X30 12'x12”

PROSPETTO ONDULATO GELO
PEI 3 MOHS 3 CINZA BRILHO

7002-002B-F1
30X30 12°x12”

PROSPETTO ONDULATO CREMA
PEI 3 MOHS 3 BEGE BRILHO

7002-003-B-F1
30X30 12'x12"



SERIE COR PLENA
FULL COLORS
COLORES PLENAS

E FORMADA POR DUAS CORES OPOSTAS, O BRANCO E O
PRETO, ONDE UMA FAZ COM QUE A OUTRA SE SOBRESSAIA.
ESSA SERIE ACOMPANHA UMA FORTE TENDENCIA DO MUNDO
CERAMICO E POSSIBILITA DIVERSAS PAGINAGOES ONDE SE
EXIGE CHARME, ELEGANCIA E SOFISTICAGAO.

IS FORMED BY TWO OPPOSITE COLORS, BLACK AND WHITE,
WHERE ONE MAKES THE OTHER STAND OUT. THIS SERIES
FOLLOWS A STRONG TENDENCY OF THE CERAMIC WORLD
ALLOWS SEVERAL PAGINATIONS WHERE IT DEMANDS
GANCY, AND ENLIGHTMENT.

CARACTERISTICAS
CARACTERISTICS
CARACTERISTICAS

7001-001-P-F1
30X30 12'%x12”

7001-008-P-F1

30X30

12'x12"

30X30 cm
12"X12"
30X30 cm

BRILLANTE
BRIGHT
BRILHO

CONTRASTO BIANCO
PEI5 MOHS 2 BRANCO PROTETIVA

CONTRASTO  NERO
PEI 2 MOHS 2 PRETO PROTETIVA



SERIE MARMORE
MARBLE SERIE
SERIE MARMOL

A APARENCIA DESSAS PEGAS, MUITO FIEL A DOS MARMORES
EUROPEUS E AFRICANOS, E A UNIFORMIDADE DAS CORES
PERMITEM PAGINAGOES CHARMOSAS, PROPRIAS PARA
AMBIENTES SOFISTICADOS E MODERNOS.

LINEA MARMO SPLENDORE STATUARIO

HE APPEREANCE OF THIS PIECES, VERY FAITHFUL TO THE = F
FRICAN AND EUROPEAN MARBLES, AND THE UNIFORMITY Q --r"':.I

g B
F THE COLORS ALLOW CHARMING PAGINATIO i -
PPROPIATE FOR MODERN AND EN HIT

NVIRONMENTS.

LINEA MARMO SPLENDORE CARACTERISTICAS

1, CARACTERISTICS
CARACTERISTICAS

30X30 cm
12"X12"
30X30 cm

BRILLANTE
BRIGHT
BRILHO

7400-001-B-F1 MARMO SPLENDORE STATUARIO
30X30 172°x12” PEI 4 MOHS 3 BRANCO BRILHO




SERIE MARMORE
MARBLE SERIE
SERIE MARMOL

CARACTERISTICAS
CARACTERISTICS
CARACTERISTICAS

30X30 cm

VARIAQOES DE TONALIDADES QUE PERMITEM 30X;(2)”X12"

- cm
COMBINACOES PERFEITAS ENTRE REVESTIMENTOS DE PISO

BRILLANTE

E PAREDE. BRIGHT

BRILHO

MARMO SPLENDORE TRAVERTINO GIALLO
MARMO SPLENDORE TRAVERTINO BEIGE

VARIATIONS OF TONALITIES THAT ALLOW PERFECT
COMBINATIONS BETWEEN FLOOR AND WALL TILING.

MARMO SPLENDORE TRAVERTINO AFRICANO GIALLO
MARMO SPLENDORE TRAVERTINO ROMANO BEIGE

-Il 8000-003-B-F1 TRAVERTINO BEIGE
30X30 12°x12" PEI 3 MOHS 3 BEGE
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8000-005-B-F1 TRAVERTINO GIALLO

30X30 12°x12”  PEl 3 MOHS 3 AMARELO




SERIE MARMORE
MARBLE SERIE
SERIE MARMOL

CARACTERISTICAS
CARACTERISTICS
CARACTERISTICAS

et 30X30 cm
A APARENCIA DESSAS PECAS, MUITO FIEL A DOS MARMORES : OX;;"leT';
EUROPEUS E AFRICANOS, E A UNIFORMIDADE DAS CORES
PERMITEM PAGINAGOES CHARMOSAS, PROPRIAS PARA R

AMBIENTES SOFISTICADOS E MODERNOS. BRILHO
LINEA MARMO SPLENDORE TRAVERTINO AFRICANO
LINEA MARMO SPLENDORE TRAVERTINO ROMANO

o '___I.-— - 2
THE APPEREANCE OF THIS PIECES, VERY FAITHFUL TO THE /[-'

AFRICAN AND EUROPEAN MARBLES, AND THE UNIFORMITY OF {,
THE CQLQRS-ALLCMLQ:EKMING PAGINATIO&S‘ AEl?OPIA]E‘- » l -
FOR MODERN AND ENLIGHTNED ENVIRONMENTS.

LINEA MARMO SPLENDORE TRAVERTINO AFRICANO

LINEA MARMO SPLENDORE TRAVERTINO ROMANO

8000-010-B-F1 TRAVERTINO ROMANO
30X30 12°x12” PEI 3 MOHS 3 MARROM CLARO

8000-011-B-F1 TRAVERTINO AFRICANO
30X30 72x12” PEI3 MOHS3  MARROM ESCURO




SERIE MARMORE
MARBLE SERIE i
SERIE MARMOL

REPRODUZ FIELMENTE A BELEZA CLASSICA DOS MAIS BELOS
MARMORES EUROPEUS. E UMA LINHA CUIDADOSAMENTE
ELABORADA E QUE POSSIBILITA COMPOSIGOES
REQUINTADAS, POIS ATINGE AS FORMAS PERFEITAS DOS
MARMORES. SEU DESIGN MESCLA A SOFISTICAGAO DO
CLASSICO COM AS NUANCES DA MODERNIDADE.

LINEA MARMO SPLENDORE BOTICCINO

LINEA MARMO SPLENDORE TRAVERTINO

LINEA MARMO SPLENDORE IMPERADOR

REPRODUCES FAITHFULLY, THE CLASSIC BEA!'JT)I. OF THE MOST
BEAUTIF{#EUROPEAN MARBLES. [TISA CAREFlH 'ELABORATED
BLES REFINED COMPOSITIONS, C i REACHESI:

7300-003-B-F1 MARMO SPLENDORE BOTICCINO
30X30 12°x12” PEl 4 MOHS 3 BEGE BRILHO

7300-003-M-F1 MARMO  SPLENDORE BOTICCINO
30X30 12°x12" PEI 4 MOHS 4 BEGE MATE
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7100-010-B-F1 MARMO SPLENDORE TRAVERTINO

30X30 72°x12" PEl 4 MOHS 3 MARROM CLARO BRILHO
7100-010-M-F1 MARMO SPLENDORE TRAVERTINO

30X30 12°x12” PEI 4 MOHS 3 MARROM CLARO MATE

7200-011-B-F1 MARMO SPLENDORE IMPERADOR

30X30 12'%12” PEI 3 MOHS 3 MARROM ESCURO  BRILHO
720001141

MARMO SPLENDORE IVIPERADOR
30X30 12°x12” PEI 3 MOHS 4 MARROM ESCURO MATE



SERIE MOSAICO
MOSAIC SERIE
SERIE MOSAICO

ESTA LINHA COMPOSTA POR TRES MOSAICOS, BUSCA,
PACIENTEMENTE, REGISTRAR UM SENTIMENTO QUE COMPOE A
EXISTENCIA ATRAVES DE FRAGMENTOS. NA JUSTAPOSICAO DAS
PARTES, O TODO SE REVELA. AS PEGAS, ARRANJADAS
HARMONICAMENTE, APRESENTAM FORMAS QUE, APLICADAS
NO PISO OU PAREDE, ENCENAM PERFEITAMENTE UM TAPETE OU
UM QUADRO.

LINEA ROSONE SPLENDORE

LINEA ROSONE VITA

LINEA ROSONE DELICATO

MO ENTLY"‘RE')
E’THR(\}{U?H
-_ S, I g ALS

"~ THAT, APPLIED TO TH§ FLOOR OR THE WAE
C'!ARPET OR A PICTURE

THIS LINE ¢
REGISTER

7800-000-B-F1 ROSONE SPLENDORE
30X30 12x12” PEI4 MOHS 3 NEUTRO  BRILHO

7600-000-B-F1 ROSONE DELICATO
30X30 12x12” PEI4 MOHS 3 NEUTRO  BRILHO

7700-000-B-F1 ROSONE VITA
30X30 12x12” PEI4 MOHS 3 NEUTRO  BRILHO
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SERIE MARMORE
MARBLE SERIE
SERIE MARMOL

ESSA SERIE E RESULTADO DE UMA PROFUNDA E SELETIVA
PESQUISA DAS NOBRES PEDRAS EUROPEIAS, QUE ENCANTAM

PELO SEU BRILHO E SOFISTICAGAO.
LINEA MARMO SPLENDORE BIANCO
LINEA MARMO SPLENDORE CREMA
LINEA MARMO SPLENDORE ROSSO 2000 TNz PE 5 MONES | BRANGO MR

7437-001-B-F1 MARMO SPLENDORE BIANCO
30X30 12°x12” PEI5 MOHS 3 BRANCO BRILHO

THIS SERIES IS A RESULT OF A DEEP AND SELECTIVE
RESEARCH OF THE NOBEL EUROPEAN STONES, THAT
ENRAPTURES BY ITS SHINE AND ENLIGHTMENT.

[0]
127X12"
P i
| el 7438-005-M-F1 MARMO SPLENDORE CREMA
i 30X30 12712” PEl 4 MOHS 4  BEGE MATE
BRILLANTE C 7438-005-B-F1 MARMO SPLENDORE CREMA
BRIGHT 30X30 12°x12” PEl 4 MOHS 2  BEGE BRILHO

ERRE sl 3HEO

7365-006-M-F1 MARMO SPLENDORE ROSSO
30X30 12x12” PEI' 3 MOHS 5  MARROM MATE

7365-006-B-F1 MARMO SPLENDORE ROSSO
30X30 12x12” PEI3 MOHS 2 MARROM BRILHO




SERIE MARMORE
MARBLE SERIE
SERIE MARMOL

INSPIRADA NO MARMORE OPERA FANTASTICO, EXTRAI
SARRANCOLIN, REGIAO DOS PIRINEUS, NA FRANGA. E
MARMORE DE 370 MILHOES DE ANOS ORIGINARIO DE
ROCHAS DE METAMORFOSE. SUAS CORES ROSSO, GIALLO E
BLU SAO INSPIRADAS NOS ELEMENTOS DA NATUREZA E
REPRESENTAM UM RETORNO AS CORES LUXUOSAS USADAS
ANTERIORMENTE NOS PALACIOS, NAS IGREJAS E EM OUTROS

MONUMENTOS FRANCESES. 7500-013-B-F1 OPER.A BI.;J

30X30 12°x12”  PEl 4 MOHS 3 AZUL BRILHO

-
b

INSPIRED BY THE FANTASTIC OPERA MARBLE, EXTRACTED FROM
SARRANCOLIN, REGION OF THE PIRINEUNS,{TP{ ANCE. IT IS A
MARBLE OF 370 MILLION YEARS ORIGINATED FROMTHE ROCKS

7500-005-B-F1 OPERA GIALLO
30X30 12%12” PEI 4 MOHS 3 AMARELO BRILHO
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BRIGHT

7500-006-B-F1 OPERA ROSSO
30X30 172°x12” PEI' 3 MOHS 3 MARROM BRILHO
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SERIE RUSTICO
RUSTIC SERIE
SERIE RUSTICA

TODA A BELEZA E AS CORES DO NASCER DO SOL (ALBA, EM
ITALIANO) ESTAO PROJETADAS NESTA LINHA QUE TEM CORES
QUENTES, COMO O GIALLO, O ROSEO E PRINCIPALMENTE O
COTTO. E UMA LINHA PROPRIA PARA AMBIENTES MODERNOS E
QUE EXIJAM RUSTICIDADE.

ALL THE BEAUTY AND THE COLORS OF SUNRISE ARE PROJECTED 010005MF1  ALBA GIALLO
30X30 12’x12” PEI3 MOHS 5 AMARELO ACETINADO

IN THIS LINE OF HOT COLORS, AS GIALLO, ROSEO AND

PRINCIPALLY COTTO. IT IS ROPIATE LINE FOR MODERN

ENVIRONMENTS AND T

2 7010-009-M-F1 ALBA ROSEO
'E._ CARACTERISTICAS 30X30 12°12" PEI3 MOHS5 MARROM ACETINADO
. CARACTERISTICS
H — CARACTERISTICAS
30X30 em
| 1250887
o 30X30 €m
& ACETINADA
f GLOSSY
GLASEADA

> & o
'YX X

7010-011-M-F1 ALBA COTTO
30X30 12x12° PH3 MOHSS5 MARROM ESCURO ACETINADO




SERIE RUSTICO
RUSTIC SERIE
SERIE RUSTICA

COM CORES QUE VARIAM COM AS DIVERSAS TONALIDADES QUE
AS AREIAS DO DESERTO DO CAIRO TOMAM DURANTE O DIA, ESTA
LINHA E INSPIRADA EM TEMAS EGIPCIOS. AS PEGAS ESPECIAIS
COMPLEMENTARES TRAZEM FIGURAS DE HIEROGLIFOS E
INSCRIGOES ENCONTRADAS NAS PIRAMIDES.

7011-000-M-F1 SABBIA MATTINA

WITH COLORS THAT VARY WITH DIVERSE TONALITIES THAT THE 30X30 12’x12° PEI3 MOHS5 BEGE CLARO MATE

SANDS OF THE CAIRO DESERT TAKE DURING THE DAY, THIS LINE IS

INSPIRED IN EGYPTIAN THEMES. THE SPECIAL COMPLEMENTAL
L § !

-[( —
P GLYPHIC FIGURES AND WRITTINGS FOUND-
wa e _".‘ f: i -
r = [ -
L
CARACTERISTICAS 7012-000-M-F1 SABBIA POMERIGGIO
CARACTERISTICS 30X30 12x12” PEl 3 MOHS 5 BEGE MATE

CARACTERISTICAS

30X30 cm
2" X2
30X30 cm

ACETINADA
GLOSSY
GLASEADA

7013-000-M-F1 SABBIA NOTE
30X30 12’x12” PEI 3 MOHS 5 MARROM MATE

i 13
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SERIE RUSTICO
RUSTIC SERIE
SERIE RUSTICA

INSPIRADA NAS NUANCES LUMINOSAS QUE PERSISTEM NO CEU
ALGUM TEMPO DEPOIS DO POR-DO-SOL, TRAMONTO (POR-
DO-SOL EM ITALIANO) APRESENTA TEXTURA SECA, RELEVOS
SUAVES E BORDAS TRABALHADAS. A LINHA DESTACA O DESIGN
CONTEMPORANEO E COMBINA COM AMBIENTES QUE EXIGEM
PERSONALIDADE COM PRATICIDADE.

INSPIRED IN LIGHTNED NUANCES THAT REMAIN IN THE SKY SOME S0X3D 12412 FIE MO S BRANCO MATE
TIVE AFTER SUNDOWN, TRAMONTO PRESENTS DRY TEXTURE,
SMOOTH RELIEVES AND LABORED BORDERS. THE LINE FEATURES

|

30X30 cm [
12261 2 |
30X30 cm |
|

|

|

SUAVE
SOFT
SUAVE

7439-003-M-F1 TRAMONTO BEIGE
30X30 12x12” PH 5 MOHS 5 BEGE MATE

7439-006-M-F1 TRAMONTO ROSSO
30X30 12°x12” PEI 4 MOHS 5 MARROM MATE



SERIE RUSTICO
RUSTIC SERIE
SERIE RUSTICA

SELVAGGIO PElI 5

COM SUTIS RELEVOS SEMELHANTES A PEDRA, A INSPIRAGAO
PARA ESSA LINHA ESTA NOS ELEMENTOS DA NATUREZA, QUE
ESTABELECEM A ESSENCIA E A ORDEM NATURAL DE TUDO
QUANTO EXISTE. PROPORCIONA UMA ESTETICA
HARMONIOSA COMO SO A NATUREZA PODE PERMITIR.

WITH SOFT RELIEVES SIMILAR TO THE STONE, THE INSPIRATION
FOR THIS LINE IS ON THE ELEMENTS OF NATURE , THAT ESTABLISH
THE ESSENCE AND THE NATURAL ORDER OF ALL THAT EXISTS. IT
GRANTS A HARMONIC STATIC LIKE ONLY THE NATURE CAN
PRODUCE.

CARACTERISTICAS
CARACTERISTICS
CARACTERISTICAS

30X30 cm
12"X12"
30X30 cm

ACETINADA
GLOSSY
GLASEADA

L6 666
S&608

7003-003-M-F1 SELVAGGIO BEIGE
30X30 12°x12” PEI 3 MOHS 5 BEGE MATE

7003-002-M-F1 SELVAGIIO GRIGIO
30X30 12"x12” PEl 3 MOHS 5 CINZA MATE

7003-007-M-F1 SELVAGGIO VERDE
30X30 12°x12” PEl 3 MOHS 5 VERDE MATE

7003-006-M-F1 SELVAGGIO ROSSO
30X30 12°x12” PEl 3 MOHS 5 MARROM MATE



SERIE RUSTICO
RUSTIC SERIE

LINHA INSPIRADA NA EPOCA DA RENASCENGA, PERIODO DA
HISTORIA ENTRE O SEC XV E XVI, DURANTE O QUAL HOUVE
GRANDE FLORESCIMENTO DAS ARTES, O QUE DEFINIU A NOVA
CONCEPGAO DO ESPAGO EM PROFUNDIDADE. EM CADA
PECA, PARECE EXISTIR UM MOVIMENTO CRIADO A PARTIR DA
SOBREPOSICAO DE TONS, ENRIQUECENDO OS DESENHOS E
A TEXTURA ACETINADA, APRESENTANDO UM ASPECTO DE
RUSTICIDADE, REPRODUZIDOS POR VEIOS EM SUA SUPERFICIE.

LINE mﬁED ON THE RENAISSANCE TIME, HISTORY PERIOD -

BETWE TO XVI CENTURY, WHAT WAS A TIME OF GREAT
BLOO OF THE ARTS, WHAT DEFINED THE NEW CONCEPTI
OF TH CE IN DEEPNESS. IN EACH PIECE, SEEMS TO EXIST

MOVE T CREATED FROM THE OVERPRINT OF COLOR |
ENRIC THE DRAWS AND THE GLAZED TEXTURE, PRESENTII\ﬁT-ﬂ
AN AS|

-
-

CARA ISTICAS
CARA ISTICS
CARACTER(STICA
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TOZETIO ALEGRO BLU
10X10 4°X4"

TOZETTO FIORE BLU
10x10 4°X4"

Lt

TOZETIO ALEGRO VERDE
10X10 47X4"

TOZETIO FIORE VERDE
10X10 4°X4"

-
| " AT |

im _\.I'I

P -!‘l

7367-002-M-F1 RENASCENZA GRIGIO
30X30 12°x12” PEI 5 MOHS 5 CINZA MATE

7367-007-M-F1 RENASCENZA VERDE
30X30 12°x12” PEI 5 MOHS 5 VERDE MATE

TOZETIO FIORE ROSSO
10X10 4°X4"

7367-009-M-F1 RENASCENZA ROSEO
30X30 12°x12” PEI 5 MOHS 5 MARROM MATE



SERIE ALTO TRAFEGOM

HEAVY DUTY SERIESSE NI
SERIE DE TRAFICO INTENS@™

ADEQUADA PARA AMBIENTES DE GRANDE CIRCULAGAO, ESTA
LINHA UTILIZA TONS SUAVES E CLAROS. SUA CARACTERISTICA
E RESULTANTE DE UMA AVANGADA TECNOLOGIA, QUE
GARANTE MAIOR RESISTENCIA A PECA.

ADEQUATE FOR ENVIRONMENTS OF GREAT CIRCULATION,
THIS LINE USES SMOOTH AND LIGHT TONES. IT'S
CHARACTERISTIC IS A RESULT OF AN ADVANCED
TECHNOLOGY, THAT GUARANTEES GREATER RESISTANCE TO
THE PIECE.

CARACTERISTICAS
CARACTERISTICS
CARACTERISTICAS

30X30 cm
1, 20§28
30X30 cm

ACETINADA
GLOSSY
GLASEADA

TONS COMPONIVEIS ENTRE SI
COMPONENT TONES AMONG EACH OTHER
TONOS COMPONIBLES ENTRE ELLOS MISMOS

FAIXAS GEOMETRICAS
GEOMETRIC STRIPS

TIRAS GEOMETRICAS

7435-001-M-F1 LINEA TECNICA BIANCO
30X30 1712°x12” PEI 5 MOHS 8 BRANCO MATE

7435-004-M-F1 LINEA TECNICA BEIGE
30X30 12°x12” PEl 5 MOHS 5 BEGE MATE

7435-002-M-F1 LINEA TECNICA GRIGIO
30X30 12°x12” PEl 5 MOHS 5 CINZA MATE

7435-007-M-F1 LINEA TECNICA VERDE
30X30 12°x12” PEl 4 MOHS 5 VERDE MATE

nii 17
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INFORMAGOES  TECNICAS  NARDINI
NARDINI TECNICAL INFORMATION

INFORMACIONES TECNICAS NARDINI

ENSAIOS

Resisténcia quimica (Classe de A a C)
Chemical resistance (Class A to C)
Resistencia quimica (Clase de Aa C

Resisténcia a manchas (classe 3)
Resistance to staining (Class 3)
Resistencia Quimica (Clase 3)

Absorcdo de dgua
Water absortion
Absorcion de agua

Resisténcia mecdnica a flexdo
Bending atrenght
Resistencia mecdnica a la flexion

Carga de ruptura - e < 7,5mm
Rupture load - e < 7,5mm

Resisténcia a abrasdo superficial (PEI)
pel | el pell V etV Resistance to abrasion (PEI)
Resistencia a la abrasion superficial (PEI)

Resisténcia a gretagem
Crazing resistance
Resistencia ao agrietado

Expansdo por umidade
Expansion caused by humidt
Expancion por humedad

Coeficiente de atrito dindmico
Dynamic atrition coefficient
Coeficiente de atrito dindmico

ABRASAO (PEl) TRAFEGO

ABRASION (PEl) TRAFFIC

BAIXO/LOW
MEDIO/MEDIUM

MEDIO ALTO/HIGH MEDIUM
ALTO/LOUD
ALTISSIMO/HIGH

MINERAL
MINERAL

(0]

1

2

3

4

5
DUREZAMOHS
IMOHS HARDINESS

TALCO
GIPSITA
CALCITA
FLUORITA

QUARTZO
TOPAZIO
CORINDON
DIAMANTE

O W0V®NOUAWN—=

NORMA ISO 10545

Minimo B, declarado pelo fabricante
Minimum B, declared by manufacturer
Minimo B, declarado por el fabricante

Minimo 3, declarado pelo fabricante
Minimum 3, declared by manufacturer
Minimo 3, declarado por el fabricante

Grupo Bllb: 6,00 < Abs <= 10%
Grupo Bllb: 6,00 < Abs <= 10%
Grupo Bllb: 6,00 < Abs <= 10%

Média - >= 18 N/mm?2
Average - >= 18 N/mm?
Promedio - >= 18 N/mm?2

>= 500N
>= 500N
>= 500N

Declarado pelo fabricante
Declared by manufacturer
Declarado por el fabricante

Resiste ou ndo
Resistant or non-resistant
Resiste o no

0,6 mm/m
0,6 mm/m
0,6 mm/m

<04
<04
<04

&ini 20

NARDINI
Minimo B
Minimum B
Minimo B

Minimo 3
Minimum 3
Minimo 3

7,00%
7,00%
7,00%

28 N/mm?2
28 N/mm?2
28 N/mm?2

> 700N
> 700N
> 700N

2ab
2a5b
2a5

Resiste
Resistant
Resiste

0,6mm/m
0,6mm/m
0,6mm/m

<04
<04
<04

INDICAGOES DE USO / WHERE TO USE? / INDICACIONES DE USO

QUARTOS/BANHEIROS/ROOMS/RESTROOMS
COZINHAS/SALAS/KITCHENS/LIVING ROOMS
AREAS EXTERNAS / EXTERNAL AREAS
AREAS COMERCIAIS/COMMERCIAL AREAS

EMBALAGEM / PACKAGE

APATITA FORMATO DIMENSAO NOMINAL ~ M*/CX PC/CX KG/CX
FELDSPATO FORMAT NOMINAL SIZE
F1 308X308mm

SQM/BOX  PCS/BOX KG/BOX
1,5 16 23

PEIO e/and MOHS >=1
PEI 3 e/and MOHS >= 3
PEl 4 e/and MOHS >= 5
PEI 5 e/and MOHS >= 5

CX/PALLET  M’/PALLET
BOX/PALLET SQM/PALLET

50
75
84

75,0
112,5
126,0

KG/PALLET
KG/PALLET
1.150,0
1.725,0
1.932,0



Com sua politica externa de comercializagdo bem estruturada, a Nardini mantém
um Departfamento de Exportacdo especializado no atendimento aos clientes do
mercado extemno, com profissionais capacitados em diversas linguas € com total
conhecimento dos processos administrativos, legais e de logistica portudria. Conta
tamibém com representantes intfernacionais e agéncias de exportacdo de grande
experiéncia no mercado de revestimentos cer@micos, fafo que estimula e agiliza
0s excelentes resultados em exportacdo da Nardini.

Desde sua fundacdo, a Nardini focou seus objetivos estratégicos no mercado
extemo, portanto, a cultura de exportacdo estd inserida no dia-a-dia da empresa.

Suas primeiras vendas para o mercado extemno foram realizadas para Afica do
Sul, América do Norte e América Central exporfando em média 25% da sua
producdo mensal. Promove seus produtos em importantes mercados como
América Central e Caribe, América do Norte, Africa, Asia e Oriente Médio

VISION

To build rewarding business relationships without losing focus on our ‘up to date’
product lines, delivery deadlines or our business promotions throughout our
partnership network and to create financial reward with competitive pricing and
great value.

MISSION

Our company is based upon quality service to support our business partners
worldwide without lacking in product durability or aesthetics. We offer premium
‘total tile solutions’ for all your ceramic tile needs and specialize in wall/floor
combinations including decorations in ceramics and glass.

VALUES

The Nardini Organization is dedicated to following three simple rules in order to
maintain our high standards: Honesty, Respect and Service! Building and
maintaining these values is our top priority.
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Ceramica

Rod. Washington Luis, s/n° Km 165,1 - Saida 164
Santa Gerirudes - SGo Paulo
CEP 13510-970 - Brazil
Tel: + (55) 19 3545 9200
Fax: + (55) 19 3545 9208

e-mail: nardini@nardiniceramica.com.br

www.nardiniceramica.com.br

0800-770-1188



